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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION PICARDIE
‘PREFECTURE DE LA SOMME

’ COPIE CERTIFIEE CONFORME

Pour le préfet et par délégation :
L’attachée, chef de bureau,

Directien de la Cohésion Sociale
et du Développement Durabie

Bureau de I"Environmement
et dy Développement Durable

ATTEAU

commune de VILLE LE MARCLET

S.N.C. « EIFFAGE TRAVAUX PUBLICS NORD » . .
ARRETE DU 28 AVRIL 2008

Le préfet de Ja région Picardie

Préfet de la Sormme

Chevalier de la Légion d' honneur _
Cfficier dans ’Ordre National du Mérite

Vi le code de lenvironnement et notamment son fitre 1% du livre V

Vu f'ordonnance n° 2000-914 du 18 septembre 2000 relative a la partie légistative du code de I'environnement ;
Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les a.dministrations ;

Vu le decret n® 53-578 du 20 mai 1953 maodifié et compléte fixant ia nomenclature des installations classées pour la protectlon
de l'environnement ; : :

Vule décrét n® 83-1025 du 28 novembre 1883 concernant les relations entre 'administration et les usagers ;

Vu le décret n® 2009- 176 du 16 février 2009 modifiant te décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets a
I'organisation et & I'action des serwces de I'Efat dans les régions et départements ; -

Vi le décret du 16 février 2009 nommant M. Miche] DELPUECH, Préfet de la région Pi'cardie Préfet de la Somme ;

Vu Iarrété préfectoral du 2 mars 2009 portant délégation de slgnature & Monsieur Yves LUCCHESI, secrétaire général de la
préfecture de la Somme ; :

Vule récépissé de daclaration en date du 9 mars 2005 délivré & EIFFAGE Travaux- Pubhcs Est Picardie pour I'éiablissernent
qu'il exploite sur le territoire de fa commune de Vi!ie le Marclet

Vu le récépissé de changement dexplontatlon déhvré a E!FFAGE Travaux Publics NORD en date du 7 avril 2008 pour
I'installation visée cs-dessus .

Vu la demande présentée le 19 décembre 2007 compiétée le 13 mars 20084 par EIFFAGE Travaux Publics NORD dont Ié siége
social est situé 53 Bld Faidherbe 62000 ARRAS en vue d'obtenir Pautorisation d’expiofter ung installation de concassage-
criblage d’une capacité maximale de 328 kW sur le ferritoire de la commune de VILLE LE MARCLET parcs d'activité des Hauts

du Val de Nigvre,
Vu le dossier déposé a Pappui de sa demande

Vu la décision en date du 6 juin 2008 du président du tribunal administratif d’Amiens portant désignation du commissaire-
enquéteur

Vu F'arrété préfectoral en date du 1* juillet 2008 ordonnant I organisation d'une enguéte publique pour une durée de 34 jours du
19 aodt 2008 au 20 septembre 2008 inclus sur le territoire des communes de Viile e Marclet, Bettencourt Saint Ouen,

Flixecourt, L'Etoile, Mouflers et Saint Quen

Vu Faccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de Pavis au public
Vu fa publication de cet avis dans deux journaux locaux -

Vu le registre-d’enquéte et I'avis du cbfnmi’ssaire enquéteur

Vu Favis émis par le conseil municipal de la commune de FETOILE

51 rue de Ia République - 80020 Amiens cedex 9 - TéL. : 03 22 97 80 80 (standard) - Portail de I’Etat dans la Somme : hitp:/fwww.somme.pref.gouv.fr
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Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés

Vi te rapport ef les propositions en date du 4 mars 2009 de Finspection des installations classées
Vu l'avis en date du 23 mars 2009 du CODERST au cours duquel le demandeur a éte entendu
Vu le projet d’arrété poité le 6 avril 2009 & la connaissance du demandeur

CONSIDERANT quen application des dispositions de I'article L512-1 du code de Fenvironnement, Fautorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de I'instaliation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie larréte

préfectoral ;

CONSIDERANT gue les mesures imposées a I'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par
les installations ; .

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d’exploitation, les modalités d'implantation, prevues dans le dossfer de
demande d’autorisation permettent de limiter les inconvénients et dangers ; '

CONSIDERANT que les conditions 16gales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

'CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DEV L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTCRISATION

La SNC EIFFAGE TRAVAUX PUBLICS NORD dont le sigge social est situé au 53 Bld Faidherbe 62000 ARRAS et le siége
administratif est situé au 70 bis rue Maberly BP 21 80016 AMIENS CEDEX 1 est auforisée, sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur Je territoire de la commune de VILLE LE MARCLET, parc dactivités

des Hauts du Val de Nigvre, les installations détailiées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLAT_IONS.NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
Petablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclaturs, sont de nature per leur proximité ou leur connexité avec une
installation sournise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions 'des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions génerales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans {'établissement dés

lors que ces Installations ne sont pas régies par le présent amété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue | Alinéa ASI’\Q;‘D' Libellé de la rubrique (activiig) Critére de classement |Seuil du critére| Volume autorisé
‘ Broyage, concassage, criblage, [Puissance installée de
ensachage, " pulvérisation, netioyage, |l'ensemble des machines
2515 1 A tamisage, mélange de pierres, cailloux, [fixes concourant au 200 kW 328 kW
minéraux et autres produits minéraux (fonctionnement de
ou artificiels linstallation
. - 3
Station de transit de produits minérauxiCapacité de stockage du >15 000m 3
2517 2 D solides site <75 000m® 50 C00m

A (Autorisation) ou AS {Autorisation avec Servitudes dutilité publiqus) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Valume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaltations ou les capacités maximales

autorisées.
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations attorisées sont situdes sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelies Lieu-dit
VILLE LE MARCLET ZK 33 et ZK 36 « Le Bisgaret »

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, aménagées et exploitées conformément auxplans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
aflleurs les dispositions du présent arréts, des arrétés complémentaires et les réglementations aufres en vigueur. _

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si l'instailation n'a pas été mise en service dans un de[al de trois ans oun'a pas
&té explontee durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d' exécution des prescriptions.
archéologiques edictées par le préfet de région en application du décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures

admznlstratlves et financiéres en mafiére d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 PERIMETR_E D’ELOIGNEMENT

L’exploitation des installations est compatible avec les aufres activités et occupations du sol environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature 4 entralner un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments
" d'appréciation en application de Tarticle R 5’12-33_ du code de 'environnement .

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 2 leur mode d'utilisation ou a leur volsinage, et de nature 3
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a Ia

connaissance du Préfet avec fous les ¢léments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification notable telle que prévue & l'article R 512-
33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d*éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par 'exploftant.

_ARTICLE 1,6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du prasent arrété nécessite une nouvelie
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.6.5. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de larticle R 512-74 du code de P'environnement pour I'application des articles R 512-753 R 512-
79, lorsqu'une instailation classée est mise a arrét définitif, Fexplontant naotifie au préfet la date de cet arrét trois mms au moins

avant celui-ci.
La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de Fexpleitation, la mise en.
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
I'évacuation ou Félimination des prodults dangereux, et, pour les instaflations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
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- des interdictions ou fimitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de lnstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteints aux intéréts mentionnés 2
Farticle L. 511-1.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arréte est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré au tribunal administratif &’Amiens :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qU| conmence & courir du jour ol lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des.
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intérdts visés a larticle L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de ia publication ou de |'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d’'une période de deux années suivant [a mise en activité de linstaliation.

Les tlers qui n'ont acquis ou pris & bail des rmmeubies ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une instaflation
classée que postérieurement & 'affichage ou & la publication de 'amété autorisant l'ouverture de ceite installation ou attenuant -
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des fextes cités ci-dessous :

Dates Texies

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a larhcle 2 du décret n° 2005-835
du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circults de fraitement des déchets et concernant les déchets
dangereux ef les déchets autres gue dangereux ou radioactifs

02/02/98 | Arrdté du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'sau alnsi qu'aux émissions
de foute nature des installations classées pour la prfotection de ['environnement soumises &

auterisation

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et régiementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipemants sous pression.
L.es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, ['entretien et 'exploitation des
installations pour : '

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantites rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, Fémission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvenients pour fa commodite de
voisinage, la santg, fa salubrité publique, Fagriculiure, la protection de la nature et de Fenvironnement ainsi gue pour fa

conservation des sites ef des monuments.
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ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Uexploitant établit des consignes o exploitation pour ensemble des installations comportant explicitement les vérifications 3
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon g permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation deit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant ef ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de fiftre, produnts de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permsttent d' :ntégrer Vinstallation dans le paysage. L'ensemble des
lnstauatlons est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, ... Des dispositifs d'arrosage sont mis en place en tant que de besoin.

Le site est entiérement ceinturé par des merions périphériques constitués des terres décapées pour créer la plate forme. Ces
merions sont végétalisés. .

La hauteur des stocks de matériaux présents sur site est réduite au maximum et ne peut dépasser 6m.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'&tre prévenus par les prescriptions du présént arrété est immeédiatement porté & la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Lexploutant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & lnspection des Installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qm sont de nature & porter afteinte aux intéréts mentionnés 2 l'article
L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est trfansmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de |'accident ou de
lincident, tes effels sur les personnes et l'envirohnement, les mesures prises ou envisagées pour ev:ter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 j jOUTS a linspection des instaliations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaflations scumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
- [es arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la Iégislation relative
aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,
tous fes documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dlsposmons doivent &tre prises pour la sauvegarde des

données.
Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.,
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans [a conception, 'exploitation et entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le fraitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétique.

Les instaitations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les durdes

d'indisponibilité pendant lesquelies elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l’expimtant devra prendre las
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemeées.

Les consignes d’exploitation de 'ensembie des installations comportent explicitement les contrfles a effectuer, en marche
notmale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le

respect des dispesitions du présent arrété.
Le brilage & I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produtts briilés sont identifiés en qualité et

quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
comespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et [a sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas & I’origme de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le volsinage, de nuire & [a santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'expioitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de statlonnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,
les véhicules sortant de linstallation n'entraingnt pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- - les surfaces ol cela est possible sonf engazonnées, - _
"~ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en fieu et place de celles-ci. .

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés) et les insiallations de manipuiation,
transvasement, iransport de produits pulvérilents sont, sauf impossibilité technique démonirée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiraton sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par altleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours

de séchage les depousmereurs DR

Un capotage est mis en place au niveau de certains postes de l’mstaiiataon de concassage-cnblage tels que les enirées et
sorties des concasseurs, des cribles, les jetées de tapis.

La concentration en poussiéres de I'air ambiant & plus de 5 métres du site ne dépasse pas 50 mglms.

TITRE 4 PROTECT!ON DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Les prélévements d’eau dans fe milieu ne sont pas autorisés.
L'eau ast amenéde sur site par bouteilles ou a Paide d’une fonne & sau pour larTosage des pistes.
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CHAPITRE 4.2 TYPES 'D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Arficle 4.2.1.1.  Conception

Avant rejet vers les noues du domaine public de la ZAC du Haut du Val de Niévre, les eaux piuwales transitent par un bassin de
ﬂtrahon focalisé au Nord du site, point bas de celui-ci. Ce bassin a une surface minimale de 240m? et un volume minimum de
390m°, 1| est constitué d'un lit de sable de filtration d’une épaisseur d'environ 50cm. Les eaux ains filtrées sont captées par
Yintermédiaire de trois drains horizontaux positionnés de fagon transversale par rapport au bassin. Les eaux provenant de ces
drains sont coilectées par Pintermédiaire d'un regard qui est &quipé d'une surverse permettant 'évacuation des eauxvers les

noues du domaine public.
Le débit de fuite de la surverse est au plus égale & 5 I/s.

Article 4.2.1.2. Aménagement

42121 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluenis liquides est prévu un point de pré[évement dechantt!lons et des points de mesure
{debit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces peinis sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection
des instaifations classées.

Les agents des services publice, notamment ceux chargés de la Police des eaux, dowent avoir libre accas aux dispositifs de
préigvement qui équipent les cuvrages de rejet vers le milieu récepteur

4212.2 Section de m.esure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & Famont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaiiser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuifls ou obstacles situés 4 'aval et que i'effluent soit suffisamment homogeéne.

ARTICLE 4.2.2. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Conformément aux dispositions du cahier des charges pour la gestloh des eaux pluviales de la ZAC, l'exploitant est tenu de
respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considérs, tes valeurs limites en concentration ci-

dessous définies ;

' Concentrations maximale moyenne sur -
Parametres une périede de 2 heures {mg/!)
MES . 1
pco 1
hydrocarbures . 1

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa concepticn, Faménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de l'environnement
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Les déchets d'emballage visés parles articles R 543-66 4 R 543-72 du code de lenvirgnnetient sont valorisés par réemploi; -
recyclage ou foute aufre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

les huiles usagées doivent &fre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 ef R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses fextes d'application {(arrété ministérie| gy
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment fes mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Farticle R543-131 du code de
l'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur &limination.

Les pneurnatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Particle R 543-137 a R 543-151 du code de
lenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination} ou -aux
professionnels gui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Vensilage.

1 es déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des arficles R 543-196 a R
543-201 du code de ['environnement. .

Les huiles usagées doivent &re remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS -D’ENTERPOSAGE INTERNES DES
DECHETS :
Les déchets et résidus produits, antreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur éliminatio'n, doivent 'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des saux météoriques, d'une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odetrs) pour les populations aveisinantes et 'environnement.

"ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréis visés a l'article
L 511-1 du code de l'environnement. i s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement
autorisées & cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte de Fétablissement
(incinération & I'air libre, mise en dépét 2 titre définilif) est interdite. '

ARTICLE 6.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi &tabli en application de
Farrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionng a article 541-45 du code
de Penvironnement.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions dss article R 541-50 4 R 541-684 et R 541-79 du code
de 'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 2 jour des transporteurs
utilisés par exploftant, est tenue 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou Fexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n°® 1043/2008 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les transferts de déchsts.
ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des arficles R 543-66 4 R 543-72 ¢t R 543-74 du
code de Penvironnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs & {'élimination
des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'embailage dont les détenteurs ne sont pas

des ménages (J.O. du 21 juiliet 1994).

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAP]TRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & ['origine de bruits fransmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du wisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescripfions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relafif & la limitation des bruits émis dans Penvironnemert par les
installations relevant du livre V — fifre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées a la clreulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ut:!fsés a lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des atticles R 571-1 @ R 571-24 duy

code de I"environnement.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves oy

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans . Emergence admissible pour la période allant Emergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementés (incluant le bruit de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés allant de 22h & 7h, ainsi que les
de I'établissement) ) - dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou égal & 45 dB{A) BdB(A)- ) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriete de letabllssement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la | journee

PERIODES PERIODE DE JOUR Alant de 7ha 22h, PERIODE DE NUIT Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours férigs) (ainsi que dimanghes et jours férids)
Niveau sonore fimite admissible _ 70 dB(A) _ 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer tne emergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & I'Article 8, 2 1., dans les zones & émergence réglementée. ‘

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux imites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a fintérieur de Fétablissement. Les régles sont portées

& la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont nofamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et dégagées de tout
objef susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des services d’incendie et de secours

puissent évoluer sans difficulié.
'établissement est efficacement cibfuré sur fa totalité de sa périphérie.

Article 7.1.1.1. Gardiennage ef contrdle des accés

Auicune personne étrangére a ['établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des gecés, ainsi qu'a [a connaissance permanente des personnes

présentes dans I'élablissement.

ARTICLE 7.1.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALATERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art.
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CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit dapporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présenfant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention specifique.

ARTICLE 7.2.2. FORMATION DU PERSONNEL

Outre F'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
. regoivent une formation sur les risques Inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident ef, sur la
mise en cauvre des moyens d'initervention.

ARTICLE 7.2.3. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les instaflations ou a proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxigue sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur hature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance & adopter.
Les travaux font lobjet d'un permis délivré par une personne diment habliitee et nommément désignée.

ARTICLE 7.2.4. « PERMIS D'INTERVENTION » OU « PERMIS DE FEU »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple; ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’'un « permis d' :nterventlon » et éventuellement d'un « permls de feu» et en

respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et ia consigne particuliére doivent étre établis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les fravaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » ef éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par Fexploitant
et 'entreprise exiérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit etre effectuée par Pexploitant ou
son représentant ou le représentant de l'éventuelle entreprise extérieure. :

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.3.1. RETENTIONS
Aucun stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols nest autorisé sur le site.

ARTICLE 7.3.2. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le ravitaillement en hydrocarbures de l'installation de concassage s'effectue a I'aide de véhicules citernes equipés d'un pistolet
a arrét automatique et au-dessus d'un bac mobile étanche. '

Le ravitaillement en hydrocarbures des engins de I'enfreprise est interdit sur site.

ARTICLE 7.3.3. KIT DE PREMIERE INTERVENTION

Un kit de premiére intervention et des feuilles absorbantes sont disponibles sur le site en cas de pollution accidentells par les
hydrocarbures.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit éliminés comme déchets.

Dans le cas ¢'un déversement accidente! d’hydrocarbures, les terres souillées soni immédiatement excavées et évacuées vers
un centre de traitement agréa.

ARTICLE 7.3.4. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparaﬁons dangersuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets la
plus appropriée.
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CHAPITRE 7.4 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes 4 I'étude de dangers.

ARTICLE 7.4.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. _
Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & Ia
disposition des setvices de la protection civile, d'incendie et de secours et de lnspection des installafions classées.

ARTICLE 7.4.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travall, tenues a jour et

affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

ARTICLE 7.4.4. CONSIGNES GENERALES D'iINTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en cauvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs. Le personnel est entrainé a 'application de ces consignes.

TITRE 8 - COND!TIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 8.1.1. AMENEE DES MATERIAUX SUR SITE

Les produits amenés sur site pour y éire traltés sont constitués exclusivement de produits minéraux inertes provenant de
chantiers du BTP,

Pour chaque amenée de matériaux sur site, un bon de suivi indiguant leur provenance, leur quantité et leurs caractéristiques
est éfabli. Dans le cas ol les matériaux proviennent d’'un méme chantler un bon de suivi « global » peut étre renseigné si
aucun refus n'a eu lieu.

Une procédure d'acceptation des matériaux amenés sur site est mise en place par 'exploitant. Ceile-ci comprend a minima les
élapes suivantes :

¥ conirdle visuel du camion avant déc,;hargement,_

» déchargement sur une zone spécialement prévue a cet effet,

> contréle des matériaux suife au déchargement.

Dans le cas ol les matériaux sont non conformes le camion devra obhgatmremenf: repartir avec les matériaux. La raison du
refus est indiqué sur ie bon de suivi. .

Une personne est nommément désignée par Pexploitant pour Pexécution de cette procédure lors de chaque arrivée de camions
amenant des matériaux sur le site.

Des bennes doivent &tre disponibles pour recevair les éléments pouvant &ire contenus dans les matérfaux selon leur type (bois,
ferrailles,...).

ARTICLE 8.1.2. VOLUME ET PERIODE D’ACTIVITE

Conformément au dossier de demande o’ autorisation, la production moyenne du site est de 50 000 tonnes de granulats par an,
ne pouvant excéder une production annusite de 75 000 tonnes.
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Au cours d'une année, il n'y a pas plus de 3 campagnes de concassage-criblage effectuées sur site et la durée cumulée de
fonctionnement de I'installation de concassage-criblage n'excéde pas 21 semaines.

L'activité de traitement a lieu uniquement les jours ouvrés de 7h00 a 12h00 et de 13h00 & 17h30.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur P'environnement, 'exploitant définit &f met en
ceuvra sous sa responsabllité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'aute
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour fenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnément
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de Finspection des installations classées les modalités de mesures et
. de mise en ceuvre de son programme de surveitlance, y comprls les modaliies de transmission & I’mspectlon des installations

classées.
Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de

fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des donnges d’auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALlTES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1,. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les eaux pluviales rejetées dans les noues de la ZAC font I'objet d’un suivi sur les paramétres minimum suivants

Paramétre Fréquence
Deébit annuelle
MES" annuelle
DCO annuelle
Hydrocarpures totaux annuelle

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 10 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a
Finspection des installations classées. Ce conirdle sera effectué mdépendammem des contréles ultérieurs que 'inspection des

installations classées pourra demander.
CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. ll prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsgue des
résulfats font présager des rlsques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effefs sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures effectuées en application du CHAPITRE ©.2.1 sont tenus A [a disposition de l’mspechon des
installations classées pendant une durée de 10 ans.
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ARTICLE 9.333. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

L_es résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2.2 sont transmis au Préfet dans le mois quisuit leyr
reception avec les commentaires et propositions éventuelies d'amélioration.

TITRE 10 - CONDITIONS D’EXECUTION

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Un extrait du présent arété sera affiché pendant une durée minimale d’un mois & la mairie de VILLE LE MARCE.}ET, par les
soins du maire, ainsi qu'en permanence de facon visible dans linstallation par les soins du béneficiaire de fautorisation.

Une copie du mé&me arrété sera par ailfeurs déposee a la mairie de VILLE LE MARCLET pour &tre tenue & la disposition du
nublic.

Procés-verbal de 'accomplissement des mesures de publicité lui incombant sera dressé par les soins du maire de la commune.
Un avis rappelant la délivrance du présent arrété sera, par ailleurs, inséré par les soins du préfet, aux frais de l'exploitant, dans

Le Courier Picard et Picardie La Gazeite.

CHAPITRE 10.2 DELAI ET VOIES DE RECOURS

-Le présent arrété est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction.

I ne peut &tre déféré que devant le tribunal administratif FAMIENS :

1° Par les demandeurs ou exploitants dans un délai de deux mois qui commence & couri
notifiés, conformément aux conditions prévuss a Farticle L. 514.6 du code de l'environnement.

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les cornmunes intéressées ou leurs groupemerts, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de lnstallation présente pour les intéréts visés a larticie L. 511-1du code
de 'environnement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le
cas échéant, protongé jusqu'a la fin d'une période de deux années sulvant la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ol pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou 4 Ia publication de farrété autorisant Fouverture de cette installation ou aténuant
fes prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer fedit arréié a la juridiction administrative.

r du jour ou lesdits acfes leur ont &té

CHAPITRE 10.3 EXECUTION

Le Secretaire Général de la préfecture, le maire de VILLE LE MARCLET, fe Directeur Régional de environnement, de
Yaménagement et du logement de Plicardie et Finspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ¢e qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié & la S.N.C. «EIFFAGE TRAVAUX PUBLICS NORD »et dont une
copie sera adressée au maire des communes de BETTENCOURT-SAINT-OUEN, FLIXECOURT, L'ETOILE, MOQUFLERS et

SAINT-OUEN, ainsi qu'aux services suivants :

Direction départementale de I'équipement de la Somme ;

Direction départementale des affaires sanitaires et sociales de la Somme

direction départementale de l'agriculture et de ta forét de ta Somme ;

deélégation inter-services da I'sau et des milisux aquatiques ;

direction départementale du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle de la Somme ;
direction départementale des services d'incendie et de secours de la Somme ;

bureau interministériel régional de défense et de sécurité civile

service départemental de l'architecture et du patrimoine de la Somme ;

agence de 'Eau Artois Picardie

e | UCCHES!




